FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE aciLe L

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automebilsport in Deutschiand GmbH @ - 5 5 1 6

Gruppe
Group

Testblatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homologation form in accordance with appendix J of the international sparting code

=§ JAK. 1687

Homologation guiltig ab in Gruppe
Homologation valid as from in group
Foto A Foto B
Photo A Photo B

1. Definitionen
Definitions

AUDI AG

101. Hersteller

Manufacturer

, 200 quattro M86
102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell

Commercial name(s) — Type and model

103. Gesamthubraum 2144 ,4 x 1,4 = 3002

Cylinder capacity

ccm

104. Art der Konstruktion ] getrennt, Material des Chassis

Type of car construction Separate, material of chassis

@ selbsttragend, Material der Karosserie Stahlblech/Kunsts'toff
Unitary construction Steelplate/ plaSth

105. Anzahl der Volumina 3 s e 0. Anzahl der Sitzplatze S

Number of volumes =gmber of places

Unterschrift und Stempel Unterschrift und Stempel

der Nationalen Sporthoheit der FISA
Signature and stamp Signature and stamp
of national sporting authority of FISA




14
Marke . AUDI AG Mogell_200 quattro M86 Homologation N, P
Make Mode! Homologation Nr.
2. Abmessungen — Gewichte
Oimensions — weights
202. Lange Uber alies 4807 mm=* 1%
Overalt lenght
203. Brette {iber alles 1814 mm+ 1% MeBpunkt B-Séule/B-pillar
Overall width Where measured
204. Karosseriebreite: ay Vorderradmitte 1745 mmx 1%
Width of bodywork At front axie
b} Hinterradmitte 1744 mm=+ 1%
Al rear axie
206. Radstand: &) Rechts 2687 ,50 ~ mm+1% b} Links 2687 .50 mmE 1 %
Wheelbase: Right teft;
209. Uberhang: a} Vorne__ 1030,5G  mm=*19% b} Hinter 10389 mm+ 1%
Overhang’ Front Rear
210. Entfernung ,,G'* (Lenkrad-hintere Trennwand) 1760 mm %1%
Distance ,. G (steening wheet — rear bulkhead}
3. Motor (Flur Kreiskolbenmaotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine {In case of rotative engine, see Article 33% on compiementary form;}
301. Einbauort und Lage des Motors _varn in Langsachse 27,5° nach rechts geneigt/
-ocation and posiion of the enge front in longitudinal axle, angle of declinatien 27,5° to right
303. Arbeitsverfahren 4 Takt/4 stroke
Cycie
304. Aufiadung 2 kORI Typ Abgasturboaufladung/exhaust turba charging
Supercharging yeo Type
(Bei Aufladung siehe auch Artiket 334 aut Nachtragsbiatt}
{In case of supercharging see alsc Articie 334 on complementary tormy
305. Anzahi und Anordnung der Zylinder 5 in Reihe/5 in line
Number ang layou: of the cylinders
306. Kuhisystem _F1Ussigkeitskihlung/liquid cooling
Cooling system
307. Hubraum: &} ProZylinder _428,88 ccm b} Gesamt 2144,40 x 1,4 = 3002 ccm
Cylinder capacity: a} Unitary Total
¢} Maximal zui&ssiger Hubraum* 2177 x 1,4 = ccm * (Diese Angabe gilt nicht fiir Gruppe N

¢y Maximum totai allowed* 3048 * {This Indication is not to be considered in Group N}




200 guattro MB6

Homoigation Nr

Homologation N,

A-5318

Marke AUDI AG Model:
Make Modet
312, Material des Zylinderblocks ___BrauguB/cast iran

313.

314.

315.

316

3te.

320.

321.

323.

Cylinder biock materia

Kraftstoffzufuhr durch Vergaser:

Fue: feed by carpurettor(s}: Number of carburettors

b} Typ

Type

a) Anzahlder Vergaser

taufbuchsen: a) ¥x/ nein ¢} Typ
Sleeves’ vesine Type
Bohrung 79,9 mm
Bore
Maximal zu%éiss‘ige BOhFUﬂQ 80 > 1 mm {Diese Angabe gilt nicht fur Gruppe N}
Maximum bore allowec {This indicatior: is not be considered I+ Group N}
Hub 86,4 mm
Stroke
. Pleuel: a} Material Stahl/steel b} Artdes Pleuetfubes __geteilt/splitted
Connecting rod: a} Material Big end type
c} tnnerer Durchmesser des Pieuelfubes (ohne Lager) 439 mm=E 1%
interior diameter of the big end {withoul bearings)
d} Lange zwischen den Achsen_ii mm{£ 0,1 mm} e} Mindestgewicht 670 g
Length between the axes Minimurr weight
Kurbelwelle: a) Herstellungsart__ €inteilig/one-piece
Crankshatt. type of manufacture
b} Material Stahl/steel
Material
c} D gegossen E geschmiedet d} Anzahider Kurbelwelien-Hauptiager 3]
rmoulded stamped Number of bearings
e} Artder Kurbelwellen-Hauptiager __Gleitlager/friction bearings
Type of bearings
fy Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptiager 58 mm x 0,2 %
Diameter of bearings
g} Materiai der Lagerdeckel GrauguB/cast iron
Bearing caps matenal
Ry Mindestgewicht der Kurbelwelle (aliein) 18 050 g
Minimum weight of the bare crankshaft
, Stahl/steel
Schwungrad: a} Material
Flywheel: Material
b} Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz 16 870 g
Minimum weight of the flywhee! with starter ring
Zylinderkopt: @) Anzahl der Zylinderkdpte ___+ b) Materiai_ eichtmetall/light alloy
Cylindernead: Numper of cylinderheads Materat




Marke AUDI AG Modelt _200 quattra MBE6 Homotogation Nr.

Make

324.

o8]
N
3]

326.

327.

3
f
L

Model Homologatior Nr

d) Anzahl der Gemischdurchlésse je Vergaser

Number of mixture passages pe: carburettor

e} Maximaler Durchmesser der Gemischéffnung am Vergaserausgang mm
Maximurm diameter of the flange hole of the carburettor exit port

fy Durchmesser des Lufttrichiers am engsten Punkt mm
Diameter of the ventur! ai the narrowst point

Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung a) Hersteller Bosch
Fue' teed by injection: Manutacturer
b} Modell des Einspritzsystems KA-Jdetronic
Model of injection system
c) Artder Kraftstotfdosierung [X[ mechanisch elektronisch D hydrauiisch
Kind of fuei measurement mechanical eiecironicat hydradlica:
¢1} Kolbenpumpe ¥ ! nein c2) Luftvolumenmessung ia ¢ o
Pistor: pumgp yesing Measurement ot air volume yesino
c3) Luftmassenmessung iex ¢ nein c4) Luftgeschwindigkeitsmessung ¥ { neir
Measuremen! of air mass yes/ine Measurement o air speed yesine
¢5) Luftdruckmessung jax/ nein Weicher Druck wird zur Messung herangezogen? ____ bar
Measurement of air pressure yesinc Which pressure is taker for measurement?
d) Abmessungen der Drosseikiappe(n} oder der/des Schieber(s} 60 * 0,25 mm

Eftective dimensions ot measure positior I the throttle area

e} Anzahl der effektiven Kraftstoffausidsse 9 + Kaltstartventil/S + cold start valve

Number of effective tuel outlets

f} Lage der Einspritzventile D Saugrohr D Zylinderkopt

Position of Injection vaives inlel manifoig Cviindernead

g) Teile des Einspritzsystems, die zur Kraftstotfdosierung dienen: Mengenteiler mit Luftmengenmesser/

Statement of fuei measunng parts of injection system fuel distributor with measument of air mass
warm up controller, cold start valve, thermo time switch, injection valves

. Nockenwelle: a) Anzah! 1 b} Lage _Zylinderkopf/overhead

Camshaft Number Location

¢} Artdes Antriebs __Zahnriemen/toothed belt  dj Anzahlder Lager pro Nockenwetie 4
Oriving system Number of bearings for each: shaft

f Artder Ventibetatigung _1@ssenstdBel mit Spielsusgleich/tappets with clearance adjustment

Type of valve operation

Steuerung: e) Maximaler Ventithub EimaBL mm  Auslab 10505 mm
Timing. Maximum valive lift Iniet Exhaus!
Mit einem Spiel von 0,3 mm 0,45 mm

Witk clearance

EinlaB: &) Material des Ansaugkrimmers Leichtmetall/light alloy

inlet: Materia: ot the manifoic

by Anzahl der Ansaugkrimmerelemente I S ¢} Arzahl der Ventile pro Zyiinder 1
Number of manitoic elements Number of valves per cyiinder

d} Maximaler Durchmesser cger Ventiie _3§J_2_ mm e} Durchmesser des Ventilschafts 8,00 - 0,2 mm
Maximum diameter of the valves Diameter ot the valve stem

fy Lénge des Ventiis___ 98,4 1,5 mm g} Arder Ventiteder _ Schraubenfedern/coil springs
Lengtn: of the valve Type of valve springs




Modell 2080 attro M86

Homolgation Nr.

A-5318

Homoiogation N

GrauguB/cast iron

Marke AUDLI AG
Make Model
328. AusiaB: a) Material des AusiaBkrimmers
Exhaust: Matenat of the manifolc
b} Anzahider AusiaBkrimmerelemente —1___ d}

33C.

333,

Number of manifold eilements

e} Maximaler DurchmesserderVemiieL

Maximur: diamete: of the valves

98,25 * 1,5

mm )

¢} Lénge des Ventils

mm b}
Length of the valve

Anzahi der Ventile pro Zyiinder 1

Number of valves per cyiinder

Durchmesser des Ventilschafts 8,00 - 0,2

Diameter of the valve stem

mm

Art der Ventilfeder _ochraubenfedern/coil springs

Type of valve springs

vollelektronische Batteriezindung/full electronical batterie ignition

Zundanlage:
Ignitior system:

a) Ant
Type

b} Anzah! der Kerzen pro Zytinder i

c)
Number of plugs per cyhnder

a) art_Olwanne/oil in sump
Type

Schmiersystem:
Lubrification system:

4. Kraftstottaniage
Fuel circuit
401. Tank: a) Anzahl 1 b}
Fue! tank Numbe
o) Material Stahl/steel a9
Materiai
5. Elektrische Ausriistung
Electrical equipement,
501 Batterie{n). a} Anzahi 1
Battery(ies). Number
6. Kraftiibertragung

601. Antriebsréder

602.

Drive

vorm

front

E hinten

driving wheeis rear

Kupplung: b} Artder Betétigung

Anzahi der Verteiler 1

Number of distributors

Anzahi der Olpumpen

Number of oi: pumps

Lage Kofferraum/luggage compartment

Location

80

Maximaler inhaft
Maximur capacity

hydraulisch/hydraulic

Liter

litre

Clutch: Drive system

1

¢} Anzah! der Scheiben

Number of piates




Marke AUBI AG yoden 200 guattro M86 Homologation Mr. g - 5 3 1 6
lo'e

Makg Homologation Ne

503. Getriebe: a) Lage am Motor angeflanscht/flanged to the engine
Gear box. Lecation
b} Manuelies Getriebe, Marke Audi ¢) Automatisches Getriebe, Marke td
.Manua!" make JAutomatic” make
d} Anordnung des Gangschaithebels auf Mitteltunnel/center tunnel
Location of the gea’ 'eve:
e} Ubersetzungen -
Ratios
Handschaltung wanue Agtomatik asomanc Zusitzl. Getrlabe asononace
Ube:- Anzahi der | | Uber- Anzahi der | | Uber Anzaht der |
setzungen| Z&hne 1| setzungen | Z&hne 1| setzungen | Zahne e
atio numbe: of ’5 ralio numbe: of '5 fano number of f}
1een = teeth [ teeth c
& & 2
‘‘‘‘ ] 3,600 36 : 10 (X 3,500 28 : 8
2 2,125 34 : 16 | X 2,273 25 ; 11
3 1,360 34 : 25 (X 1,706 29 : 17
4 g,967 29 : 30 | X 1,318 29 : 22
5 g,730 27 : 37 jX 1,040 26 : 25
]
g,883 24 : 27
HTRuCk-
‘:,lérts 3,500 42 . 12 3,455 38 : 11

f} Schall-Schema

Genr change gate

>
- o

b) Ubersetzung . ¢} Anzahider Zahne

Ratic Numbe: of iesth
S AESCALER LS

*Q\u\“l b ’f_"';}
RN

604. Schneligang: a} Art
Overdrive: Type

d) Vorwartsgdnge, zu denen der Schneligang zugeschalte! werden kann
Usuable with the toliowing gears

iy A
bk EQ 3: Sa Aa E i §
I | We,~
. LALUTONMOE

SR RATIE




Marke _ AUDI AG

Make

605. Antriebsachse

Final arive

a) Art des Achsantriebs
Type of fina: drive

b} Ubersetzungsverhéltnis
Ratio

c) Anzshi der Zahne
Number of teeth

d) Art des Sperrditferentials

(wenn vorhanden}
Type of differential limitatior:
(it provided)

e} Ubersetzungsverhéltnis des Verteilergetriebes

Ratic of the transier box

6086. Art der Gelenkwelle

Modet

200 guattro MB6

Moaef

Homologation Nr.
Homologation Nr.

Vorn
Front

Hinten
Rear

Hypoidantrieb/hypoid drive

Hypoidantrieb/hypoid drive

4,111 4,111

37 - 9§ 37 : 9
begrenzter Schlupf/
Iimited slip

1 1 oder blockiert/i : 1 or locked

4 Halbwellen homokinetisch und 1 geteilte Kardanwelle/

Type of transmission shafl

7. Radauthingung

Suspension

701. Art der Radaufhéngung:

Type of suspension

b} Hinten

Rear

702. Schraubenfedern: Vorn:
Helicoida! springs’ Front:

703. Blattfedern: Vorn:
tea’ springs. Front

704. Drehstab: Vorn:
Torsion bar: Front

a} Vorn

4 drive shafts homocinetic and 1 splitted propshaft

Mc-Pherson Federbeinachse mit Querlenker und radfUhrendem
Stabilisator/Mc-Pherson strut with wishbone and wheel-

Font guiding anti roll bar

Doppelquerlenkerachse/twin wishbone suspension
ja xeen Hinten: ja XR&X
Vesine Rear: yesiag
Xx / nein Hinten: ¥/ nein
¥E8IN0 Rear ¥e8IN0
XX / nein Hinten: xx/ nein
hoz:laled Rear: weinG

705. Andere Arten der Radauthdngung: s. Biid / Zeichnung auf Seite 15

Other type of suspension: See photo o drawing or page 5




Marke AUDI AG

Make

707. Stobdampfer

Shock absorbers

a) Anzahi je Rad

Number per whee:

b} Art

Type

¢} Funktionsprinzip
Working principie

Modeli 200 gquattro M86

Modet

A-53 1A

Homologation Nr.1
Homologatior: Nr.

Vorn Hinten
Front Rear
1 1
Teleskop/telescopic Teleskop/telescopic

hydraulisch/hydraulic

hydraulisch/hydraulic

15 -+, 381

mm  Hirten

8. Fahrwerk
Running gear

801. Rader: a) Durchmesser Vorn
Wheels Diameter Front

803, Bremsen:

15 ., 381

mm

Rear

a) Bremssystem hydraulisches Zweikreisbremssystem mit ABS

Brakes: Braking system

b} Anzahl der Hauptzylinder

Number ot master cylinders

¢} Servo-Bremse
Power assisted brakes

d} Bremskraftregier
Braking adjuste:

e} Anzahl! der Zylinder je Rac

Numbe: of eyiinders per whee!

1) Bohrung
Bore

ft Trommelbremsen
Drum brakes

1) tnnendurchmesser
Interior diametes

2) Anzah! der Bremsbacken je Rad
Number o! shoes per whee!

3} Bremsflache

Braking suriace

4} Breite der Bremsbeldge
Widtr ot the shoes

G} Scheibenbremsen
Disc breakes

1} Anzahl der Bremsbeidge je Rad

Numbe: of pads pe: wheet

2} Anzahl der S&ttel je Rad

Number ot calipers per whee:

hydraulicel dual circuit brake system with ABS

1 Tandem b1y Bohrung_ 22140/25,40 mm
Bore
2/ RBiR o1} Marke und Art ATE/VW Oldruck/eil pressure
vesme Make and type
a i K&K d1) Lage _ Hinterachse/rear axle
veske Locgt\on
Vaorn Hinten
Front Rear
2 1
40,5/45 mm 36 mm
m{x 1,5 mm) m{x 1,52 mmj
gcm acm
mm mm
2 2
1 1




X
S
rore:
o)

Marke AUDI AG Modet 200 quattro M86 Homologation Nr,™
Make WModet Homologatior: Nr
Vorn Hinten
Front Rear
3) Material der Bremssattel GrauguB/cast iron Graugufi/cast iron
" Caliper matenal
+
4} Maximale Dicke der Scheibe 25 1 mm 0 4 mm

Maximum disc thickness

5} AubBendurchmesser
der Scheibe 280 mm (£ 1 mm} 245 mm (£ 1 mm}

s
Exterior diameter of the disc

6) Aubendurchmesser

+ +
der Belagfidche 276 = 1 mm 244 * 1 mm
Exterior diameter of the shoes rubbing surtace
7} Innendurchmesser + +
der Belagflache 161 = 1,5 mm 162 = 1,5 mm
Interior diameter of the shoes rubbing surtace
+ +
8} Lange der Belage Uber Alles 110 * 1 mm /521 mm
Overal: length of the shoes
9) Beitftete Scheiben e | nekx XX / nein
Ventilated disc veskes HREIND
10)Bremsfléche je Rad 783 qcm 523 acm
Braking surface per wheet
h) Feststelloremse 1} Betétigungssystem mech. Seil/mech. cable
Parking brake Commang system
2) Lage des Bremshebeis Mitteltunnel/center tunnel 3} Wirkung auf die Rader  X¥¥n Hinten
Location ot the lever Or which wheels Seont Rear
804. Lenkung: oy ArtZahnstangenlenkung/rack and pinicn steering
Tvpe
b) Ubersetzungsverhaitnis 17,3 = 1 ¢} Lenkhilfe ja / KB
Ratio Power assisted ves/as
9. Karosserie
Bodywork
901, Innen: a) Beliftung ja / RER b} Heizung ja { XExX
interior Ventilation yes/aes Heating yesss
f) Sonderausstattung Schiebedach  ja / X 1) art_Stahlkurbeldach/sliding roof
Sur roo! optiona ves/es Type
2) Betatigungssyster mech. oder elektrisch/mech. or electrical
Commang system
g Ottnungssystem der Seitenscheiben: vorn__elektrisch/electrical
Opening system for the side windows Front . .
Hinten  €lektrisch/electrical
Rear
902. Auben: a} Anzahider Tlren 4 b} Heckklappe XX / nein
Exterior Number ot doors Rear taiigate ¥68/NC
¢} Material der Tiren vorn_Stahl + Alu/steel + alu

Door materia: Front

Hinten Stahl + Alu/steel + alu

Rear

R




Marke
Make

e

f)

)

h}

K}

4-531F

ALINT AG Modeli _200 quattro M86 Homologation Nr.
Mode: Homologation Nr.
Material der Fronthaube Stahiblech/steel plate

Front bonnet materia:

Materia der Heckhaube/-kiappe Stahlblech/steel plate

Rear bonne! / taligate matenal

Material der Karosserie Stahlblech/steel plate // Kunststoff/plastic

Bodywork material

Material der Windschutzscheibe Verbundglas/laminated glass
Windscreen materiat
Material der Heckscheibe Sicherheitsglas/safety glass
Rear window materia!
Material der hinteren Seitenscheiben Sicherheitsglas/safety glass
Rear quarter lignhts materiai
Material der Seitenscheiben Vorn Sicherheitsglas/safety glass
Side window materia: front
Hinten Sicherheitsglas/safety glass

rea’

Material der vorderen StoRstange Stahl/Kunststoff // steel/plastic

Materiat of the front bumper

Material der hinteren StoRstange Stahl/Kunststoff // steel/plastic

Materia: o! the rear bumper

Zusétzliche Informationen

Complementary intormations

Winkel zwischen den Ventilen 0°/angle between valves 0°

605 b 5,857/5,286/4,857/4,625/4,445/3,800
605 ¢ 41:7 /37:7 /34:7 /37:8 /40:9 /38:10

Getriebegehduse fir 2. Radsatz/gear box housing for 2nd set of ratios

Supplementary gear box




bAarke AUDI AG moger 200 qusttro MB6 Homologation Nr =5 o
Heke Rooe' Homotoge ion Kt

Nachtrag Nr.

Ent N

Kunststoff/plastic

StoBstange vorn/front bumper

3
I3
£
¥
5
5
£
£
%

Frontspoiler
StoBstange hinten/rear bumper

Reserveradwanne/spare wheel compartment

Tarinnenteile/inside door panels = Leichtmetall/light alloy




A-53518

Marke AUDI AG Modell 200 guattro M86 Homologation Nr.

Make Model Homologation Nr.

Fotos

Photos

Motor

Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut) D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum F) Zylinderkopf allein
Engine in its compartment Bare cylinderhead

11
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Marke AUDI AG Modell 200 quattro M86
Make

Homologation Nr.
Model Homologation Nr.

G) Verbrennungsraum H) Vergaser oder Einspritzsystem
Combustion chamber Carburetor(s) or injection system

I) EinlaBkrimmer J) Auspuffkrimmer
Inlet manifold Exhaust manifold

Getriebe

Transmission

S) Getriebegehause und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch bellhousing

FLS.A. E)

12




AUDI AG Modell 200 guattro M86 Homologation Nr.@ = 5 3 1 é

Homologation Nr.

Marke
Make

Model

Radaufhingung

Suspension

T) Vorderachse vollstandig ausgebaut U) Hinterachse vollstdndig ausgebaut
Complete dismounted front running gear Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk

Running gear

V) Bremsen vorn W) Bremsen hinten
Front brakes Rear brakes

Karosserie

Bodywork

X) Armaturenbrett Y) Schiebedach
Dashboard Sunroof

13




Marke Moget!

Make Moge:

Homologation Nt

Homoiogatar N

AUBI AG 200 gquattrc M86

Zeichnungen

Drawings

Motor

Engine

I. EintaBottnungen im Ansaugkrimmer
Cylinderhead inle! ports, manitolg side

H. EniaBdtnungen im Zylinderkopt

inle! manitolc poris. cylinderhead side

. AusiaBottnungen im Auspuffkrommer
Cylingerheac exhaus® ports manitoic side

V. AusteBottnungen im Zytingerkop!

Exhaost manifoic pons, cyinderhead sioe




Marke AUDI AG Modeli 200 guattro M86 Homologation Nr.@ - 5 3 1 6

Make Moaet

Homolegation Nt

Radaufhingung

Suspension

XV. System der Radaufhdngung gem. Art. 705 oder anstelle der Fotos T und U

Suspensior syster according to article 795 or repiacing photos T ang U




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMORBILE Tomologele T

EY

ONS ODberste Mationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH 2z

i

Gruppe &
Group

Marke AUDI AG Modet 200 quattro M86

Make ’ Modet

innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen

Interio: diemensions as definied by the Homologation Regulations

B Hohe Gber den Vordersitzen 862 mm
Height! above tront seels

C Breite itber den Vordersitzen 1345 mm
Widts at tront seats

D Hohe Uber den Rlcksitzen 966 mm
Height above rear seals

E Breite Uber den Rucksitzen 1334 mm

Width at rear seats .

F Abstand Lenkrad — Bremspedal 597 mm
Steering whee: — brake peda:

G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand 1760 mm

Steering whee! — rear bulkhead

H =F+G= 2357 mm

16




Homologation N©

FEDERATION INTERNATIONALE [~ 53 16
DU SPORT AUTOMOBILE . L

Groupe
oo AS

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMCLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule : Constructsur Modgéle et type
Vehicls :  Manufactursr AUDT AG Mode! and type 206 guattro M86
““ymaologation valable 2 partir du an groups
riomologation valid as from ‘ in group A
334. Suralimentation a} Marque et type du turbo compresseur
Turbocharging Make and type of the turbocharger KKK_K26
b} Carter de turbine : b1} Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Turbing housing : Number of exhaust gas entries 1
b2} Matériau . )
Material CrNiSi-Legierung/CrNiSi-alloy
¢} Rouwe de turbine : ct} Matériau ) . )
Turbine wheel : Materia! Nickellegierung/Ni-alloy
c2} Mombre d'aubes c3} Hauteur(s} d'une aube +
Number of blades _L Height(s) of blade 23,26 2 0,25 mm
c4) Précisar les cotas A B,C, selon le schdma suivant ;
indicate the dimensions A, B, C, according the following sketch :
Ao 54,5508 A1
B W, 7, 5 m: A -_-‘V‘ /;_.. L
64 .4 + SORTIE
C= 1 _0 s 25 mm exiT Y/‘
;%s
d} Carter de compression : d1} Nombre d'entrée d’air {métange} 1
Impsiier housing : Number of air entries {gas} ___
dZ} Matériau . . .
Material ___ Leichtmetalllegierung/light alloy
e} Rous de compression e2} Nombre d'aubes 12 e3} Hauteur({s} d'une aube
Impelier wheel : Mumber of bfades __—= Height(s} of biade 22,77 + 0,25 mm
ad) Préciser les cotes A, B, C seion le schéma suivant :
tndicats the dimsansions A, B, C, according to the following sketch,
A= 42,0* 0,25 mm
5,8%X0,25 - c
B= 1= mm
Al YA
c="56,0+0,25 ENTREE 2
ENTER®
2




Margque Maodéie - - e
Make AUDI AG _ Model 200 guattro MB6  N° Homol. § 5 3 Ag‘ Q

f} Régulation de la pression :
Pressure regulation :

1} Type de régulation de la pression : by-pass soupape de décharge O autre cas
Type of pressure adjustment : by-pass refief valve other case

2} Préciser le type de la scupape et san contrdie ) )
indicate the type of the valve and its control __Abblasventil pneumatisch/wastegate pneumatic

_ g} Systéme d’échappement :
Exhaust system :

Dimensions intérieures de I'éventuel tuy au d' échappement entre le coltlecteur d’échappement et le turbocompresseur {dessin}
Internal dimensions of the eventual exhaust pipes between exhaust manifold and turbocharger {sketch}

h} Refroidissement de 'air d’admission : oui/ X Ladeluftkithler vorne rechts hinter G.rill/

Cooling of intake air : yes/3g intercooler front right behind grill
PHOTOS
K} Vue de dessus du turbo compresseur L) Vue de face du turbo compresseur
Plan view of turbocharger Front view of turbocharger

7 &&“Qﬂ ;xﬁ&g.é.". N L

Lo TS

7 j & ;
‘;“*ﬁ- Faiasa ﬁ\a ;

.
\\it Aum\ﬁ%\\'% d
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Modék

Marque AUDI AG o

Make e

#) Vue de cbré du turbocdmpresseur

?(J_Q“_quattro M86

Side view of turbocharger

N° Homol.

&
N) Carter de turbine du turbocompresseur

Turbine housing of turbocharger

——

O} Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur
Valve and by-pass installation of turbocharger

P} Eventuel échappement entre e collecteur d'échappement et
le turbocompresseur.
Eventual exhaust pipes between the exhaust manifold and
the turbocharger.

Q) Carter de compression du turbocompresseur
impelier housing of turbocharger

& Tiraprone.”
o BN e

R
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Modele

Marque
2 AUDT AG Moget 200 quattro M86 N Homol

Make

DESSING / DRAWINGS

VI} Sortie des gaz d échappement de la turbine de
turbocompresseur
Exhaus! gas exit of the turbocompressor turbine

¥} Entrée des gaz d échappement dans fa turbine du
turbocormpresseur
E xhaust gaz eniry in the turbocompressor turbine

N

AN

)
L

#56,240, 8

Vitt) Sortie de l'air (mélange) du carter de compression

du compresseur
Air {gas) exit of the impeller housing of the compressor

Vit Entrée de Fair (mélange) dans le carter de compress:on

du compresseur
Air {gas) entry in the impeller housing of the compressor

@ 3 A
S / S
H P Lf}'
%\v
[ . ‘&g

§ YV /L2l T Ty

/
4

Abblasventil

\ . I3 [
tX Dispositif régiant la pression de suralimentation . relief valve
Device regulating the turbocharging pressure. : : . .

L1d

~ .

: 74
N E
"\\; é&ea@
) RZlem Ry
R = - —3 g
g im
- & 4¢3 B ¢
20 ’ N
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Marke AUBI AG Mogelt __200 quattro M86 Homologation Nr.
Wiske Mode: Homologalor Mr

Ladeluftkihlung/cocling of air intake

System/system: Luft/air
Wasserkohlung fir YTurbolader/ ‘a/yes
cooling of the turbocharger by water Jery
wasserglqspr}tzung/ nein/no
water 1injection
Durchmesser des Lufteintritts/
L. . 51 mm
air inlet diameter
Durchmesser des Luftaustritts/
. . _ 51 mm
air outlet diameter
Foto: Lage im Motorraum/ Foto: Ladeluftkihlier/
photo: mounted in the motor- photc: intercooler

compartment




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE ———2= T

ONS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH R 2 16
Nachtrag Nr.

Extension Nr

01/701v0

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extensior tc the official FISA-Homoiogation

N
VO Ausstattungsvariante

Optior variant

= JAN. 1987

Homoiogation giltig ab in Gruppe A
Homologation valid as from in group
Fahrzeugherstelier Audi AG Modell und Typ Audi 200 Quottro M8E
Manutacturer o! the car Moae' and type

. Uberrolibiigel/-kifig

Rollbar/rolicage

Hauptblgel Diagonalstrebe Vorderbigel

Wair rolibar Longitudinai/diagona: strut Front rolibar

Winfried Matter GrbH, Industriegebiet, D- 7523 Graben-Neudotrf

Bugelherstelier 07255/5071 Telex: 7822215 mot d

Rollibar manufacturer

Material Si"ee( . 25 Crido 4 25 Ciiio 4 /25 Crie 4 25 CeMe 4
Materia:
AuBendurchmesser 45 mm 40 mm/. 40 mm 45 mm
Exterior diameter

2 5
Wandstérke 2.3 mm t.S mm/ 1.5 mm 2.3 mm
Wall thickness
Streckgrenze 60 kg/mm?2 0 kg/mm?/ 69 kg/mm? &0 kg/mm?2
Eiastic nmi
Zugtestigkeit 80 kg/mm? 80 kg/mm?/ 8 kg/mma 80 kg/mm?
Tensile sirength
Gesamtgewicht inkl. 45

Betestigungsvorrichtungen
Total weight including fixings

kg

Kompietter Uberrollbligel/-kéfig ausgebaut

Complete rollbar/rolicage outside the car

insbesondere in Bezug auf seine Betestigungen, Verbmddn
gen und Beanspruchungswerte.

We certify tha! the present rollbarirolicage complies witk the conditions of the FiA Appen-
- dix J. In particular with regard to its attachments, its connections ang its stress resistances.

Unterschrift des Fahrzeughersteliers
Signature of the car manufacture: representative

HQ(. Dawel




Merque AUDI AG Modsle 200 quattro M86 . i=5 516
keke © et i eem .. Maodel | N" Homol. _

oy

¥
PHOTOS OU DESSING DES FIXATIONS SUR LA COQUE : N Ext. ~
FHOTCS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY :




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE g:ogggo”;é

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

02704y

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir der Automebilspert in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

[J ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Normal evolution of the type: as from chassis number:

[ ES Sportevolution

Sporting eveiution

L] ¥F Liefervariante

Supply variant

[X] VO Ausstattungsvariante

Option variant

[l ER Berichtigung

Erratum

- § JAN. 1987

Homologation gtiltig ab: in Gruppe: A
Homologation valid as from in group
Hersteller: AUDT AG Modell und Typ: 200 gquattro M86
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or exi. Art. Description
7 606 verstarkte Gelenkwelle vorne + hinten Foto 1
reinforced drive shaft front + rear photo 1
701 a verstarkter Querlenker vorn, Mat.: Stahl Foto 2
reinforced wishbone front, material: steel photo 2
€§ 701 b verstarkter Querlenker hinten, Mat.: Stahl Foto 3
reinforced wishbone rear, material: steel photo 3
701 b verstarkter Querlenker hinten mit Gelenklager,
Geometrie unverandert Foto 4
reinforced wishbone rear with spherical plain photo 4
bearing, geometrie unchanged
701 b verstarkter Querlenker hinten,
Material: Leichtmetall Foto 5
reinforced wishbone rear, material light alloy photo 5
701 b verstarkter Radtrager hinten Foto 6
reinforced wheel uprights rear . photo &
23

Seite (Page)




Marke AUDI AG

Make

Fotos
Photos

Foto/photo 1

Modell

Model

200 guattro M86 Homologations Nr.

Homalogation Nr.

Nachtrag Nr.

Ext. Nr

Foto/photo 2

Foto/photo 3

Foto/photo 4

Foto/photo 6

Foto/photo 5

Seite (Page) ¥._24_




Marke AUDI AG Modell 200 quattro M86 HomologationsNrﬁ 5 31 6

Make Model Homologation Nr.
Nachtrag Nr. @ 2 / G 2 V@
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext. Ar Description
7 701 b verstarkter Radtrager mit Bohrungen zum
Ausgleich der Anlenkpunkte hinten/ Foto 7
reinforced wheel upright with boreholes photo 7
for balancing of attachment points rear
8 707 b verstarktes Federbein hinten/ Foto 8
reinforced spring strut rear photo 8
§ 707 b verstarktes Federbein hinten
Material: Leichtmetall/ Foto 9
reinforced shock absorber rear photo 9
material: light alloy
7 701 b Radfihrungsgelenk, verstarkt mit unter-
schiedlichen Bolzen zum Ausgleich der Anlenk-
punkte. Geometrie unverédndert/ Foto 10
wheel joint, reinforced different bolts for photo 10
balancing of attachment points. Geometric
unchanged
701 b verstarktes Radfihrungsgelenk hinten oben
mit Originalteil austauschbar,
Material: Leichtmetall/ Foto 11
reinforced wheel joint rear top photo 11
interchangeable with original parts,
material: light alloy
@ 701 b verstarkteRadfUhrungsgelenkaufnahme hinten Foto 12
oben mit unterschiedlichen Bohrungen zum Aus-
gleich der Anlenkpunkte. Geometrie unverandert/
reinforced wheel joint mounting point rear photo 12
top with different boreholes for balancing of
attachment points, geometric unchanged

Seite (Page) _j3§_




Marke AUDT AG Modell 200 quattro M86 Homologations Nr. ¢

Make Model Homologation Nr.

Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.

Foto/photo 7 Foto/photo 8

Foto/phato 9 Foto/photo 10 zu/to 24

Foto/photo 11 zu/to 24 Foto/photo 12 zu/to 24

Seite (Page) _26_




AUDI AG Mogell 200 quattro M86 Homologations Nr. A-5310

Marke
Make Model Homologation Nr.
Nachtrag Nr. @ 2 j G 2 V@
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext. Art Description
7 701 b verstarkter Radtriger,
Material: Leichtmetall Foto 13
reinforced wheel upright, photo 13

material: light alloy

605 verstdrktes Hinterachsgehduse, Anzahl der
Befestigungspunkte unverindert Foto 14
reinforced rear axle housing, photo 14

number of mounting points unchanged

701 a Verstarkter Querlenker vorn,
Material: Leichtmetall mit Originalteil
austauschbar/ Foto 17
reinforced wishbone front, photo 17

material: light alloy; interchangeable with
original part

701 b Querlenker hinten mit verstérkten StoBdémpfer-
aufnahmepunkt, Material: Leichtmetall/ Foto 18
wishbone rear with reinforced mounting point photo 18
for shock absorber,

material: light alloy

Seite (Page) E_




Marke AUDI AG

Make

Fotos
Photos

Foto/photo 13

Modell
Model

200 guattro M86

Foto/photo

f
LE
scomy
iy

R

Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Foto/photao 15

Foto/photo

Foto/photo 17

Foto/photo 18

..y
o

%€ Caonost®
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A-5316

Marke AUDT AG Modell 200 quattro M86 Homologations Nr.

Make Model Homologation Nr.

Nachtrag Nr. @ 2 ! ﬁ 2 Vﬂ

Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext. Art, Description
7 701 a verstarkte Radnabe mit 5 Lochbefestigung
701 b fir vorn und hinten/ Foto 189
reinforced wheel hub with 5 holes mounting photo 18

front and rear

701 a Zentralverschlu3 Radnabe fir vorn + hinten/ Foto 20
701 b central wheel bolting system front + rear photo 20
é 701 b Kugelkopfgelenk fir Federbeinanbindung cben
hinten (excentrisch)/ Foto 21
ballhead joint for sprint strut mounting photo 21

top, rear (excentric)

701 b verstarktes Gelenklager fir Spureinstellung.

Geometrie unverdndert; Material: Leichtmetall/ Foto 22
reinforced spherical plain bearing for track photo 22
adjustment. Geometric unchanged;

material: light alloy

701 b verstellbarer Stabilisator hinten/ Foto 23
anti roll bar adjustable photo 23

Seite (Page) 3




Marke AUDI AG Modell 200 guattro M86 Homologations Nr.

Make Mode! Homologation Nr

Fotos Nachtrag Nr.

Photos Ext. Nr

Foto/photo 13 Foto/photo 20

Foto/photo 21 Foto/photo 22

Foto/photo 23 Foto/photo 24

Seite (Page) 3/ 30




Marke AUDI AG Modell 200 quattro M86 Homologations Nr.

Make Model Homologation Nr.

L\ljﬁ?trag Nr. @ 2 / G 2 V@

Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung

Page or ext. Art. Description

7 701 a Federbein verstarkt mit unterschiedlichen

Bolzen zur Aufnahme des Querlenkers und

zum Ausgleich der Anlenkpunkte/ Foto 25
reinforced spring strut with differents bolts photo 25
for support of wishbone and for balancing of

attachment points, front

701 a verstarkter und verkirzter Spurhebel/ Foto 26
g reinforced and shortened steering lever photo 26

701 a Federbein verstarkt mit unterschiedlichen

Bolzen zur Aufnahme des Querlenkers und zum

Ausgleich der Anlenkpunkte, vorn

Material: Leichtmetall/ Foto 27
reinforced spring strut with differents bolts photo 27
for support of wishbone and for balancing of

attachment points front, material: light alloy

701 a verstarktes Federbein mit unterschiedlichen

Bolzen zur Aufnahme des Querlenkers und zum

Ausgleich der Anlenkpunkte, vorn

Material: Leichtmetall/ Foto 28
reinforced spring strut with different bolts photo 28
for support of wishbone and for balancing of

attachment points front, material: light alloy

701 a Kugelkopfgelenk verstarkt fir Federbein-

anbindung oben, vorn/ Foto 29
reinforced ballhead joint for spring strut photo 29
mounting top, front

701 a verstarkte exzentrische Befestigung fir Foto 30
Mc-Pherson-Federbeine ohen, vorn/
reinforced excentric top-mount for Mc-Pherson photo 30
strut

Seite (Page) _:31__
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Marke AUDI AG Modell 200 quattro M86 Homologations Nr. ~

Make Model Homologation Nr.

Fotos Nachtrag Nr. __" C W e B
Photos Ext. Nr

Foto/photo 25 Foto/photo 26

Foto/photo 27 Foto/photo 28

Foto/photo 29 Foto/photo 30

Seite (Page) _3_3_




Marke __ AUDT AG Modell 200 quattro M86 Homologations Nr.% ~Rtl4n
Make Mode! Homalogation Nr.
L I
Nachtrag Nr. Q 2 / @ ) hi@
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag § Artikel Beschreibung
Page or exi Art. Description
7 701 a Exzentrische Befestigung fir Mc-Pherson-
Federbeine oben, vorn/ Foto 31
excentric top-mount for Mc-Pherson strut, front photo 31
701 a Verstarkter aufgeloster Querlenker vorn
Material: Leichtmetall/ Foto 32
reinforced selected wishbone front photo 32
material: light alloy
701 a Stabilisator verstellbar, vorn/ Foto 33
anti roll bar adjustable, front photo 33
701 a Servo-Lenkung verstarkt mit geanderter
Ubersetzung/ Foto 34
reinforced power steering with changed photo 34
ratio
701 a Verstarkte Spurstangen mit Uniballgelenken/ Foto 35
reinforced track rods with unibal joints photo 35
701 a Sicherheitslenksdule, langenverstellbar Foto 36
safety steering column, adjustable photo 36

701 a Geadnderte LenkUbersetzung 16,4 : 1/ 14,5 : 1/

13,8 : 1/13,0 : 1

Zeichnungs-Nr. 443 422 065 C/S 447 422 065 A/B
steering ratio changed 16,4 : 1/14,5 : 1/ 13,0 : 1
parts-no.: 443 422 065 C, S 447 422 065 A/B

\\)‘\k b 3 "“Vb’ﬁ]f/
0
@, \

@A s AR

n}
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AUDI AG

200 gquattro

A-5316

M86

Modell

Mogel

Marke

Make

Fotos
Photos

Foto/photo 31

Foto/photo 33

Homologations Nr.
Homologation Nr.

Nachtrag Nr.

Ext. Nr

Fota/photo 32

Foto/photo 35

—— - e —— —

Foto/photo 34

Foto/photo 36

Seite (Page) 34




S = WA 4
AUDI AG 200 gquattro M86 Homologations Nr, 2+ < & 1

mferke Mogedle" Homologation Nr.
2 ¢
Nachtrag Nr. M&w
Ext. Nr
Seite od. Nachtrag § Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
8 803 Bremshydraulik fUr zwei getrennte Bremskreise

ohne Servounterstitzung und ABS/
brake hydraulic for two seperate brake circuits
without brake servo and without ABS

1803 b 2 Hauptbremszylinder fir zwei getrennte

Bremskreise P wahlweise von 16 - 22 mm/ Foto 37
2 brake main cylinders for two seperate photo 37
brake circuits @ optional 16 - 22 mm

303 Absperrventil anstelle Handbremse Foto 38
cut off valve instead of hand brake photo 38
803 Pedalwerk komplett mit Waagebalkensystem Foto 39
foot controls with brake balance photo 39
303 Bremskraftverteilungsventil, alternative
Ausfihrung im Cockpit/ Foto 40
brake force regulation valve, alternative photo 40

typ for cockpit

303 Hydraulische Handbremse mit verldngertem Hebel Foto 41
hydraulic handbrake with extended hand lever photo 41
?03 Waagebalken mit Verstelleinrichtung
Teil-Nr. SV 859 700 051 Foto 42
brake balance system adjustable photo 42

part no. SV 8539 700 051

Seite (Page) ° 35




Marke AUDI AG

Make

Fotos

Photos

Foto/photo 37

Modell 200 quattro MB6 _  Homologations Nr

Moge!

A-5316

Homolegation Nr

Dl
.
et

It
¥

Nachtrag Nr.

Ext Nr

Foto/photo 38

Foto/photo 39

Foto/photo 40

Foto/photo 41

Foto/photo 42

Seite (Page) 3_6__



front and rear, material: light alloy

Luftfiltergehduse Lage gedndert innerhalb
urspringlicher Anordnung/

airfilterbox position changed within
original location

Seite (Page) 2/__37_

AG 200 quattro M86 Homologations Nr.
Homologation Nr.
Nachtrag Nr. e 2 f @ 2 vﬂ
Ext. Nr
Seite od. Nachtrag Artike1 Beschreibung
401 Sicherheitstank max. 80 1 Inhalt/ Foto 43
safety fuel tank max. 80 1 capacity photo 43
401 Tank im Kofferraum/ Foto 44
fuel tank in the luggage compartment photo 44
603 Elektr. Auslésung der hydr. Kupplungebetatigung/ Foto 45
elektrical release for the hydraulic clutch photo 45
803 Bremsenkihlung mit elektrischen Pumpen/ Foto 46
brake cooling with electrical pumps phato 46
701 a verstdrkte Radnabe mit 5-Lochbefestigung
fir vorn und hinten, Material: Leichtmetall/ Foto 48
reinforced wheel hub with 5-hole mounting photo 48

<F



Marke AUDI AG

Make

Fotos

Photos

Foto/photo 43

Modell 200 guattro M86 Homologations Nr. é 5 5 @ 6

Moge! Homolcgation Nr

@ % CE ki
Nachtrag Nr. @é:c: f 7o

Ext Nr

Foto/photo 44

Foto/photo 45

Foto/photo 46

Foto/photo 47

Foto/photo 48

F.LS.A. )

38
Seite (Page) ____



Marke AUDT AG

é ; :.; I | 7=“.
Modell__200_guattro M86 Homologations Nr.
Modet

Make Homologation Nr.
D v
Nachtrag Nr. Q & / D 2 J@
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description

803. | Bremsen:

Brakes

e) Anzah! der Zylinder je Rad

Number of cynnders per whee!

1) Bohrung

Bore

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbeldge je Rad

Number ot pads per wheet

2

~

Anzahl der Sattel je Rad

Number of calipers per wheel

3) Material der Bremssatte!
Caliper matenal

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickress

5) AuBendurchmesser
der Scheibe

Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser
der Belagflache

Exterior diameter of the shoes rubbing surface

7) Innendurchmesser

der Beiagfldche
interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Beldge Uber Alles

Overall length of the shoes

9) Bellftete Scheiben

Ventilated disc

10)Bremsflache je Rad

Braking surface per wheel

Alcon Teil-Nr./part no.

lLeichtmetall/light alloy | Leichtmetall/light alloy

SV 858 615 105 E/106 E SV 859 615 405 C/406 C
yorn Hinten
Front Rear
4 4
2 x 44,4
4 x 44,4/2 x 41,7 mm 34,9 mm
Foto/photo 44 Foto/photo 45
2 2
1 1

36 *1 28+ 1
mm mm
330 304 ;
mm (£ 1 mm) mm (£ 1 mm)
Foto/photo 46 Foto/photo 47
329 * 1 o 303 * 1 o
202 *1 mm 181 * 1 mm
117,565+ 1 mm 85 * 1 mm
ja [ Xk ja /%%
yasing yesing
1059.,3 gcm 708,1 gcm

FLS.A. ) R)

Seite (Page) 2




Marke AUDI AG

Make

Fotos
Photos

Foto/photo 49

Model!

Mooe!

200 _quattro M86

Foto/photo 50

Homologations Nr
Homologation Nr

Nachtrag Nr.

Ext Nr

Foto/photo 51

Foto/photo 52

Foto/photo 53

Foto/photg 54

40
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AUDI AG { : :’J S ?
Marke Modell 200 quattro M86 Homologations Nr.
Make Model Homologation Nr.
BRI T
Nachtrag Nr. L T
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag | Artike! Beschreibung
Page or ext. Art. Description
803. & Bren : -Girlj i1~
3 Bonsen Lucas-Girling Teil-Nr./part no.
SV 859 615 105 F/106 F 0. Z. SV 859 615 105 A/106 A
vorn Hinten
Front Rear
e) Anzahl der Zylinder je Rad 4 4
Numbar of cy'inders per wheel
1} Bohrung 4 x 42,8 mm 33,9/43 mm
Sore Foto/photoc 48 Foto/photo 49
g) Scheibenbremsen
Disc breakes 2 2
1) Anzah! der Bremsbelage je Rad
Number of pads per wheet
et 1 i
2) Anzahl der Sattel je Rad
Number of caipers per wheel
Material 5 . . . .
3) Caﬁ)gfmliegler Bremssattel Leichtmetall/light alloy | Leichtmetall/light alloy
4) Maximale Dicke der Scheibe
) Maxxm'um disc thickness 36 i 1 mm 28 i 1 mm
5) AuBendurchmesser |
der Scheibe
Exterior diameter of the disc 330 mm (:t 1 mm) 304 mm (:t 1 mm)
6) AuBendurchmesser Foto/photo 50 Foto/photo 51
Belagflach
gﬁgriovgiaamgeterag zri shees rubbing surface 329 i 1 mm 303 i 1 mm
7) Innendurchmesser
der Belagflache + +
Interior dvamgter of the shces rubbing surface 194 - 1 mm 203 - 1 mm
a Beladge All
O G o e ey (08T Al 128 * 1 o 98 * 1 -
9) Beluftete Scheiben
Ventilated disc ja /M ja 1 %3%6¥n
10)Bremsflache je Rad vesine vesine
)B'aking surface peerheei 1059 5 3 gcm 937 ¥ 1 qem
41
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AUDI AG
Marke

Make

Fotos

pProtwes

Foto/photo 55

Modell

Modei

A=5:
200 quattro M86 Homologations Nt 3316

Homologation Nr

Nachtrag Nr. @ 2 ii @ 2 ‘!3

Ext Nr

Foto/photo 56

Foto/photo 57

Foto/photo 58

Seite (Page) _42




200 quattro M 533518
Marke AUDI AG Modell quattro 186 Homologations Nr. - JI it
Make Model Homologation Nr.
% N BEVES
Nachtrag Nr. @ 2 / \? 450
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag § Artikel Beschreibung
Page or axt Art. Description
803. i Bremsen: Lucas-Girling Teil-Nr./part no.
Brakes:
Sv 859 615 105 F/106 F o. Z. SV 858 615 105 A/106 A
vorn Hinten
From Rear
. . 4 4
e) Anzahl der Zylinder je Rad
Numter ot cylinders per wheel
4 x 42,8 33,9/43
1) Bohrung mm mm
Bore Foto/photo 53 Foto/photo 60

g) Scheibenbremsen
[Disc breakes 2 2

1) Anzahl der Bremsbeiége je Rad

Numbper of pads per wheel

Anzaht der Sattel je Rad 1 1

Number of calipers per wheel

2

~

3) Material der Bremssattel |Leichtmetall/light alloy | Leichtmetall/light alloy

Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe 36 + 1 o8 + 1

Maximum disc thickness mm mm

5) AuBendurchmesser
der Scheibe 330 304

Extericr diameter of the disc mm(=+ 1 mm) mm (i 1 mm)
6) AuBendurchmesser Foto/photo 62 Foto/photo 62

der Belagflache 329 + 1 303 * 1

Exterior diameter of the shoes rubbing surface —_ mm mm

7) Innendurchmesser
der Belagflache

Interior cdiameter of the shoes rubbing surtace 194 —_

+
mm 203 = 1 mm

8) Lange der Beldge tber Alles 128 + 1 98 + 1

Overall length of the shoes

+
Y

9) Beliftete Scheiben
Ventilated disc ja 138 > 9 ja /xm'm

10)Bremsflache je Rad yesina yesino

Braking surface per wheel 1109 s 1 gcm 794 v 8 acm

Seite (Page) _—




Varke___ AUDI AG

Make

Fotos

Photos

_Foto/photo 59

Foto/photo 61

Modell

Model

A-5316

200 quattro M86 Homologations Nr.

Homologation Nr.

Nachtrag Nr. _QZM

Ext. Nr

Foto/photo 60

Foto/photo 62

Seite (Page) i




Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

2 [ =
m o L& & 3
¥ 2NN I O &

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

637030

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form ot extension ¢ the official FISA-Homoiogation

L ET Normale Weiterentwickiung ges Typs: ab Fahrgestell -Nx.:

Normai evolution of the type. as *rom: chassis number.

L_ ES Sportevolution
Sporting evolutior:
T ¥YF Liefervarianie

Supply variant

X VO Ausstattungsvariante

Optior: vanant

L ER Berichtigung

-1 JAN, 1987

Homoiogation gultig ab: in Gruppe: A
Homologatior valid asg from ir group
Herstelier; AUBI AG Modell und Typ: 200 gusttro M86
Manutacturer Mode: and type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext At Description
ExportstoBstangen/export bumpers
2 282 La&nge Gber alles/overall length 4835 mm + 1 %
2 209 Uberhang/overhang
a} vorn/front 1063,5 mm + 1 %
b} hinten/rear 1144 mm + 1 %

Seite (Page)



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE  —

A 531
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH o316

Nachtrag Nr.

Extensior: Nr,

04 /01ER

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the officiai FISA-Homoiogation

L1 ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Norma: evolution of the type: as from chassig number:

[ VF Lietervariante

Supply variant

£ vo Ausstattungsvariante

Optior variant

X ER Berichtigung

Erratum

31 AVR. 1887

Homologation glltig ab: in Gruppe:

Homologatior valid as from in group

Herstelier: AUBI AG Modell und Typ: _Audi 200 guattro M86
Manutacturer Mode! and tvpe

Seite od. Nachtrag | Artike! Beschreibung

Page or ext A Description

Nachtrag-Nr. / Extension No. 02 / 02 VO

39 803 Bremsen/brakes:

803 e falsch/wrong richtig/right
vorn Foto/photo 44 Foto/photo 49
front
hinten Foto/photo 45 Foto/photo 50
rear

803 g} vorn Foto/photo 46 Foto/photo 51/52
front
hinten Foto/photo 47 Foto/phota 53/54

rear




AUDI
Marke

AG

Audi 200 quattro M86
Modell

Make

Modet

A 5316
Homologations Nr.

Homalogatior: Nr.

04 /7015w

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
falsch/wrong richtig/right
41 803 e | vorn Foto/photo 48 Foto/photo 55
front
hinten Fota/photo 49 Foto/photo 56
rear
803 g | vorn Foto/photo 50 Foto/phota 57
front
hinten Foto/photo 51 Foto/photo 58
rear
43 803 g} vorn Foto/photo 62 Foto/photo 61
front

53
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Homolesn ™.

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilspart in Deutschland GmbH A 5316

Nachtrag Nr.

Extension Nr

05/02¢R

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form o! extensior: to the official FISA-Homoiogation

L i ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgesteli -Nr.:
Normal evolution of the type. as trom chassis number

[l VF Lietervariante

Supply variant

]

VO Ausstattungsvariante

Optior variant

@ ER Berichtigung

Erratum

01 AVR, 1887

Homologation gliltig ab: in Gruppe:
Homoiogation valid as trom In group
Hersteller: AUDI AG Modell und Typ: Audi 200 quattro M86
Manutacturer Model and type
Seite od. Nachtrag | Artket Beschreioung
Page or ext A Description
10 902 1 falsch/wrong richtig/right
Stahl/Kunststoff Stahl /Kunststoff/Alu
steel/plastic steel/plastic/alu
10 902 m falsch/wrong richtig/right
Stahl/Kunststoff Stahl/Kunststoff/Alu
steel/plastic steel/plastic/alu

Seite (Page} 5_4




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE =

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH A 3316

Nachtrag Nr.

Extensior: Nr.

06/04%

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation:

[ ET Normaje Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:

Normat evolution of the type: as trom chassis number

1 VF Liefervariante

Supply variant

E VO Ausstattungsvariante

Option vanant

' ER Benchtigung
| 01 AR, 1987 |
Homologation giiltig ab: in Gruppe:
Homologation vaiid as from in group
Herstolier AUDI AG Modeil und Typ: Audi 200 guattro M86
Manufacturer » Mode! and type
Seite od. Nachtrag | Artike! Beschreibung
Page or ext. . Lrt Description
7 606 Kardanwelle AusfUhrung 1727 mm
wahlweise Material: Leichtmetall Foto 63
propshaft, type lengths 1727 mm
alternative material: light alloy photo 63
7 606 Kardanwelle Ausflhrung 1727 mm
wahlweise Material: Faser-Verbundwerkstoff Foto 65
propshaft, type lengths 1727 mm
alternative material: composite fiber material photo 65
7 606 Verstarkte Gelenkwelle, wahlweise Ausflhrung,
Material Leichtmetall Foto é4
reinforced drive shaft alternative type,
material: light allay phato 64
| . ? 1.8, A
== W AL S AW L WA ol N v
46
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AUDI AG Audi 200 guattrc M86 A 5316
Marke Modett Homologations Nr.

Make Model Homologation Nr.
06/04W0

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext Art. Description
7 701 a | Federbein mit verstidrktem Spurhebel
Geometrie unverdndert Foto 66
spring strut with reinforced steering arm
geometry unchanged phatc 66

701 a | Spurstange mit verstdrktem Unibalgelenk

Geometrie unverdndert Foto 67
Track rods with reinforced unibal joint
geometry unchanged photo 67

701 a | Servo-tenkung mit Lenkungsdampfer

Zeichnungs-Nr. S 447 422 065 B Foto 68

power steering with steering shock absorber

part no. S 447 422 065 B photo 68
6 603 Schaltgestédnge fir é-Gang-Getriebe Foto 69

gearshift mechanism for 6 speed gearbox photo 69

Seite (Page) l‘_—]




Marke AUDI AG

Make

Fotos
Photos

Foto/photo 63

Modell
Model

Audi 200 gquattro M86

Foto/photo

Homologations Nr._A 5316

06/04v0

Nachtrag Nr

Ext. Nr.

64

Foto/photo 65

Foto/photo

66

Foto/photo 67

Foto/photo

68

(Page)




Marke AUDI AG Modell Audi 200 quattro MB86 Homologations Nr. A 5316

Make Model Homologation Nr.
G6704V0
Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nr.
Foto/photo 69 Foto/photo

Seite (Page) f9_




Marke AUDI AG Modell Audi 200 quattro M86 Homologations Nr. A 5316
Make Mods! Homologation Nr.
Nachtrag Nr. @ 6 li @ é yﬁ
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext, Art. Description
803.f B : X
03 b Alcon Teile-Nr. / part no.

e) Anzah! der Zylinder je Rad

Number of cylinders per whee!

1) Bohrung

Bore

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzah! der Bremsbelage je Rad

Number of pads per wheei

2) Anzahl der Séttel je Rad

Number of calipers per whee!

3) Material der Bremsséttel

Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe

Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser
der Scheibe

Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser

der Belagflache
Exterior diameter ot the shoes rubbing surtace

7) Innendurchmesser
der Belagflache

Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Beldge Uber Alles

Overall length of the shoes

S) Beluftete Scheiben

Ventitated disc

10)Bremsflache je Rad

Braking surface per wheel

S 447 615 105/106

S 859 615 405 B/406 B

Vorn Hinten

Front Hear
4 4
2 X 44,4

4 x 444 / 2 X 41,7 mm 34,9 mm
Foto/photo 71 Foto/photo 72

2 2
1 1

Leichtmetall/light alloy

Leichtmetall/light alloy

32+1

mm

SV 859 615 301 D
330 mm (x 1 mmy)

Foto/photo 73
330 + 1,5 mm
202 + 1,5 mm
117,5 + 1,5 mm
2, MBX

1069,6 qcm

25,4 + 1 mm
SV 857 615 301/302
280 mm (£ 1 mm)
Foto/photo 74

280 + 1,5 mm
181 + 1,5 mm

95+ 1,5
mm

12 e T

716,9 qem

Seite (Page)
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Audi 200 quattro M86

Modell

AUDI AG
Marke
Make
Fotes
Photos
Foto/photo 71

Model

A 5316
Homologations Nr.

Homologation Nr.

Nachtrag Nr. @ @ ! @ 4 ?@

Ext. Nr.

72

Foto/photo

73

Foto/photo

74

Foto/photo

51
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE  ———==—

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschiand GmbH A 5316

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

077050

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extensior tc the officia: FISA-Homologation

L1 ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesteti -Nr.:

Norma! evoiution of the type: as trom chassis number
. ES Sportevoiution
Sporting evolution

[ VF Liefervariante

Supply vanant

Xi VO Ausstattungsvariante

Option variant

L. ER Berichktigung

Erratum

84 WAL 1987 A

Homoiogation guliig ab: 1 Gruppe:

Homoiogation valid as from 1" groug

Hersteller: AUDI AG Modell und Typ: Audi 200 quattro M '86

Manufacturer Modet anc tvpe

Seite od. Nachtrag | Artiket Beschreibung

Page or ext. At Description

803 Steinschlagschutz fir Bremse hinten
stone guard for rear brakes

Foto / phote 75

1S, A,

AR\ MO N . Seite (Page




o 0O 0

A

B ER Errata/ Erratum

Homologation valabie dés le
Homaologation valid as from

FEDERATION INTERNATIONALE
@ﬁ g?@ﬁ? AQTQMQQQLE Homologation N°

A - 5316

Extension N°

08/03 K]

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
ET Evolution normale du type / Normatl evolution of the type
VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

€en groupe

ler Janvier 1988 in group

Constructeur

Modéle et type

Manufacturer AUDI Modei and type 200 Quattro M86
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

Suite au changement du coefficient de suralimentation
porté de (1.4) a (1.7) a partir du ler Janvier 1988 :

Articles 103 et 307b : 2144.4 x 1.7 = 3645.48

3760.9

Article 307c¢ : 2177 x 1.7




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE ReTsR T

A 531
ONS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automobiisport in Deutschiand GmbH 6

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

09-06V8

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form: of extension to the officia: FISA-Homologation

1 ET Normale Wetlerentwicklung des Typs: ab Fahrgesteli -Nr.:

Normar evoiution of the type: as from chassis number:

_ ! ES Sportevolution

Sporting evolutior

[ VF Lietervariante

Supply varian®

X vo Ausstatiungsvariante

Optior: variant

! ER Berichtigung

Erratum

01 JAN. 188

Homologation gultig ab: in Gruppe:
Homologatior valid as trom in group
Hersteller: AUCI AG Modeli unc Typ: __200 guattro M86
Manutacturer Mode: ang type
Seite od. Nachtrag | Artikel Beschreibung
Page or ext Art Description

801 Raddistanzringe unterschiedlicher Dicke/

wheelspacer with different thickness

Foto/photo 76




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste MNationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

f—

Nachtrag zum offizielien Testblatt der FISA

Form ot extension to the officiat FISA-Homoiogation

ET Normaie Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesteli -Nr..

Homologation Nr.

A 5316

Nachtrag Nr.

Extensior Nr.

10-07V8

Norma: evolution of tre type: as trom chassis number.
ES Sportevolution

Sporting evaiution

VF Liefervariante
Supply variant

VO Ausstattungsvariante

Optior variant

ER Berichtigung

Erratum

01 JAN. 1938

Homologation gliltig ab: in Gruppe: A
Homologatior: valic as from i group
Herstetier: AUBT AG Modeli und Typ: Audi 200 quattro M86
Manutacturer Mode: and type
Seite od. Nachtrag | Artike! Beschreibung
Page o ext Art. Description
6 603 Getriebe/gear box

zusdtzliches Getriebe/additional gear box




Marke AUDI Modeli _Audi 200 quattrc M86 Homologations Nr. _A_ 5316
WMake Modet Homaologation Nr.
-
10-07V8
Nachtrag Nr.
Ext. Nr.
Seite od. Nachtrag { Artikel Beschreibung
Page or ext. Art. Description
6 603 e} g}bersetzungen -
Hatos !
; Zusitzl. Getriebe adguona G &
Uber- ¢ Anzahi der |
setzingen | Zéhne i g
ralc © numzer of i S
teetn [
>
oy
!
r 3,111 128 : 9iX
, | 2273 25 : 11 X
4 | 1,708 29 : 17 i X
4 | 1,318 29 : 22 X
o | 1,040 2625 X
Ruck-
5!\%(’:8 3,500 42 . 12
)Kon-
i stante

f) Schalt-Schema

Gear change gate

Foto/photo

S
At

S ELS.A

L

st e &
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE momeResten ¥,

OMS Oberste Mationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH A 5316

Nachtrag Nr.

Extension Nr

11 - 0 8¥0

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form of extension 1o the official FISA-Homologation

[ ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesteli -Nr.:
Normai evolution of the type” as from chassis number:

: ES Sportevoiution
Sporting evolution

— VF Liefervaranie
Supply variant

-

VO Ausstattungsvariante
Option varian?

£ ER Berichtigung

Erratum
Homoiogation glltig ab: in Gruppe: A
Homologatior: vaild as trom I groue
Hersteller: AUDT AG Modell und Typ: Audi 200 guattro M86
Manutacture: Mode: anc type
Sefle oc¢. Nachirag | Artikel Beschreibung
Page or ext Art Description

8 803 Alcon Bremssattel Foto/phote 76

Alcon brake caliper

Bremsscheibe 304 mm Foto/phota 77
brake disc 304 mm

Seite (Page) 1/




Marke AUDI Modell __Audi 200 guattro M8 Homologations Nr. _A 5318

Sake Mode! Homologation Nt

Nachtrag fo - R L

Ext. Mr

Seite od. Nachtrag § Artikel Beschreibung
Page or ext Art Description

803. § Bremsen: Alcon

Brakes

S 859 615 405 C/406 C

Vorn Hinten

Front Rear

e} Anzaht der Zylinder je Rad 4

Number of cyiingers pet whee!

1} Bohrung 34,9 mm mm
Bore Foto/photo 76

g} Scheibenbremsen
Disc breakes

1} Anzah! der Bremsbel&ge je Rad 2

Number of pads per whee!

2) Anzahi der Sattel je Rad 1
Number ot calipers pet whee:

3) Material der Bremssétiet ’ ; ,
Calper materia: Leichtmetall/light alloy

4} Maximale Dicke der Scheibe
) Maximum disc thickness 28 + 1 , 5

mm mm

5) Aubendurchmesser
der Scheibe
Exterior dramete: of the disc 304

Foto[photo 7

}i b mm (X 1 mm)
8] AuBendurchmesser

der Beiagtidche
Extenior diameter of the shoes rubbing suriace 303 i- 1 H 5 mm mm

7} Imnendurchmesser

der Belagfidche
Intenor dna'ngter ot the shoes rubbing surtace 181 + 1 y 5

8) Laénge der Beltige Uber Alles 95 + 1,5

Overal' tength of the shoes

9) Beilttete Scheiben

Ventilates disc a | el i@ { nein

}
i ese vesing
10)Bremstiache je Rad !
)Braking surtace perjwhee? 927 s 52

aem Qcm

Scheiben/disc S 833 615 301 A/302 A

F L5, A,
Aummﬁﬁ‘@
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Marke AUDI Modeli__Audi 200 quattro M86  iomologations Nr. A 5316

Make Model Homologation Nr.
§1-08Y0
Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. Nt
Foto/photo 76 Foto/photo 77

Seite (Page) 3/_____




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE  ————>—

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobitsport in Deutschiand GmbH A 5316

Nachirag Nr.

Extension Nr.

12709y

Nachtrag zum offiziellen Testblatt der FISA

Form ot extension t¢ the official FISA-Homologation

[ ET Normaie Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgesteli -Nr.:
Normat evolution of the type. as trom chassis number
{1 ES Sportevolution
Sparting evolution
L}  VF Liefervariante
Supp'y variant
Only valid for rallies
XI vO Ausstattungsvariante
Option variant
L ER Berichtigung
Erratum
Homalogation giitig ab: 8 i AVR'198§ in Gruppe: A
Homologation vali¢ as from In groug
Hersteller: AUDL AG Modeti und Typ: Audi 20C gquattro M86
Manutacturer Modei and type
Seite od. Nachtrag | Artiket Beschreibung
Page or ext. At Description
302 Dachéffnung zur Beliftung des Fshrerraums Fotao 1/2
roof openings tc aerate the drivers compartment photo 1/2

Foto/photo 1 Foto/photo 2

Seite (Page;} 1/




FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTGMOBILE Tomologeton I

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH ho2i6

Nachtrag Nr.

Extensior Nr.

13/045

Nachtrag zum offizietien Testblatt der FISA

Form of extensior 1o the officiai FISA-Homologation

1  ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgestelt -Nr..
Normati evolutior of the type" as from chassis number

[ ES Sportevolution

Soorting evolutior:

i VF Liefervariante

Supply variant

i VO Ausstattungsvariante

Option variant

X% ER Berichtigung

Erratum

01 JuiL. 1989 .

Homalogation giitig ab: in Gruppe:
Homologation: valig ag from 17 group
Herstelier AUDI AG Mode und Typ: Audi 200 quattro M8é
Manutacturer Madet and type
Seite od. Nachirag | Artike! Beschreibung
Page or ext Art Description
S 803g8 vaorn/front
falsch/wrong = 118 + 1,5 mm
richtig/right = 124 + 1,5 mm
803g5 falsch/wrong = 280 + 1 mm
richtig/right = 276 + 1,5 mm
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